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Vietnam

Usneseni Evropského parlamentu ze dne 12. ¢ervence 2007 o Vietnamu

Evropsky parlament,

- s ohledem na sva predchozi usneseni o Vietnamu,

- s ohledem na prohléseni piedsednictvi jménem Evropské unie ze dne 15. kvétna 2007
o odsouzeni obrancu lidskych prav ve Vietnamu,

- s ohledem na dohodu o spolupraci mezi Evropskou unii a Vietnamskou socialistickou
republiku z roku 1995,

- s ohledem na Mezinarodni timluvu o ob¢anskych a politickych pravech, ktery Vietnam
ratifikoval v roce 1982,

- s ohledem na ¢l. 115 odst. 5 jednaciho fadu,

A.  vzhledem k tomu, ze od biezna 2007 bylo vice nez patnact disidenti odsouzeno k tézkym
trestim odnéti svobody a navraceni do vlasti,

B.  vzhledem k tomu, ze k tomuto utlaku doslo po politickém otevieni Vietnamu roku 2006,
kdy vznikaly nezavislé a demokratické strany, a kdy zaujeti ve prospéch demokracie
projevilo mnoho Vietnamci (intelektualové, advokati, novinafi, umélci, knézi, obcané),

C. vzhledem k tomu, Ze petice za vétsi demokracii zahdjena webovym pro-demokratickym
a reformatorskym hnutim blok 8406 a podepsana 118 aktivisty znamenala poc¢atek
skutecného demokratického hnuti po internetu,

D.  vzhledem k tomu, Ze tolerance k takovému narastu demokratického disentu ze strany
vietnamského rezimu podnitila velké nadéje a umoznila Vietnamské socialistické
republice piijeti do Svétové obchodni organizace (WTO), stazeni Vietnamu z amerického
seznamu zemi, které porusuji ndbozenské svobody (seznam CPC, Countries of particular
concern — Seznam zemi zvlastniho zajmu) a pfiznani vyuziti ustanoveni o stalych
béznych obchodnich vztazich (PNTR) americkym Kongresem,

E.  vzhledem k tomu, Ze i1 pfes soustavné a opakované vyzvy mezinarodniho spolecenstvi
jsou patriarcha Sjednocené buddhistické cirkve ve Vietnamu Thich Huyen Quang (87 let)
a jeho zéastupce Thich Quang Do (79 let), nositel ceny obrancu lidskych prav Rafto 2006,
drzeni ve svém klastete od roku 1982, aniz by probehlo soudni fizeni, a to jen proto, zZe se
stali odhodlanymi zastanci nabozenské svobody, lidskych prav a demokracie; vzhledem
k tomu, ze pouze na zakladé jejich piislusnosti k Sjednocené buddhistické cirkvi ve
Vietnamu, ¢lenové vybori provincii, které tato cirkev zalozila ve dvaceti provinciich
s cilem pomoci tém nejubozejSim, jsou obét'mi obtéZovani, vyslechti, ponizovani a
trvajicich hrozeb,
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vzhledem k tomu, Ze uznani ndbozenskych hnuti cestou evidence zlistava minimalni a
nerovnocenna, nebot’ napt. na zadost bylo uznano 50 protestantskych ,,domacich cirkvi‘
ze 4000; a evidenci téchto kongregaci je tfeba kazdoro¢né obnovovat,

vzhledem k tomu, Ze v unoru 2007 byla za pouziti sily potlacena manifestace 200 vidcii
buddhistickych Khmérit Krom za nabozenskou svobodu v provincii Soc Trang; ze pét

z nich bylo nasledné odsouzeno 10. kvétna k trestim odnéti svobody v rozsahu 2 az 4 let
za ,,poruSovani vetejného poradku®; a ze ndbozenské pronasledovani, jimz trpi
Khmerové Krom, se znasobuje nucenou asimilaci,

vzhledem k tomu, Ze etnické mensiny nahornich ploSin severu a stfedu zemé zlistavaji

1 nadale ter¢em diskriminace, je jim zabavovana ptda a jsou porusovany jejich
nabozenské svobody, na severozapadé¢ je uznano pouze 38 nabozenskych skupin; a ze ani
nezavislé nevladni organizace, ani novinaii nedostali povoleni k volnému vstupu na
nahorni plosiny, kde by mohli zhodnotit skutecnou situaci horského obyvatelstva
navraceného do vlasti z Kambodze,

vzhledem k tomu, ze veSkera zat¢eni disidentd od biezna roku 2007 se uskutec¢nila

na zaklad¢ poruseni zédkona o ,,narodni bezpecnosti, jako ,,propaganda proti Vietnamské
socialistické republice* (Clanek 88 trestniho zédkona) nebo pokus o ,,vladni pfevrat™
(Clanek 79); ze tato obvinéni viidce z ohroZeni ,,narodni bezpec¢nosti*“ byla vyborem OSN
pro lidské prava, zvlastnim zpravodajem o nadbozenské nesnaSenlivosti a pracovni
skupinou o svévolném zadrzovani shleddna neslucitelnymi s mezinarodnim pravem,
vSechny zminéné organy pozadaly o jejich zruseni nebo prezkoumani,

vzhledem k tomu, Ze Vietnam vyuziva finan¢ni podpory Evropské unie a jejich ¢lenskych
stati v ramci ,,Rozvojové strategie zdkonného systému* a ,,Strategie soudni reformy*,

vzhledem k tomu, Ze Vietnam nadale porada procesy, aniz by respektoval presumpci
neviny, prava na obranu nebo nezavislost soudct, jak prokazaly procesy s katolickym
knézem Nguyen Van Lyem (30. biezna 2007), a s pravniky Nguyen Van Daiem a Le Thi
Cong Nhanem (11. kvétna 2007),

vzhledem k tomu, Ze zruSeni vyhlasky ¢ 31/CP z roku 1997 o ,,administrativni vazb¢*
nemuze zakryt, ze se nadale uplatiuje predpis ¢. 44/2002/PL-UBTVQH10 o ,,regulaci
administrativnich pfestupka®, ktery rozsiiuje pravomoc na zadrzovani disidentti bez
procesu a piejima starsi a nest’astnou praxi umistovani disidentti v psychiatrickych
zdravotnickych zatizenich, jejiz obéti je advokat Bui Thi Kim Thanh internovany od
listopadu 2006 za to, ze rolnikiim, kteti byli obéti nespravedlnosti, pomahal hajit jejich
prava,

vzhledem k tomu, Ze Evropské unie je nejvyznamnéjSim obchodnim partnerem Vietnamu,
ktery jiz vyuziva VSeobecného systému preferenci Evropské unie,

vzhledem k tomu, ze se Evropska komise v bfeznu 2007 rozhodla o 30 % zvysit podporu
Vietnamu na obdobi 2007-2013 (304 miliontit EUR), ktera je ¢astecné urCena na vefejnou

spravu a lidska prava,

vyjadiuje své velké znepokojeni nad novou vinou perzekuci disidentl ve Vietnamu;
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2. pozaduje proto okamzité a bezpodminecné propusténi vSech osob zadrzovanych pouze
proto, Ze mirovou a legitimni cestou uplatiovaly sva prava na svobodu minéni, projevu,
tisku a nabozenstvi, mezi nimiz jsou katolicky knéz Nguyen Van Ly (uvéznén 8 let),
Nguyen Phong (6 let), Nguyen Binh Thanh (5 let), pravnik Nguyen Van Dai (5 let) —
vsSichni ¢lenové prodemokratického a reformniho webového hnuti blok 8406 — a pravnik
Le Thi Cong Nhan (4 roky) — mluv¢i Strany pokroku, Tran Quoc Hien (5 let) — zastupce
Sjednocené organizace pracovnikii v zemédélstvi, predseda Lidové demokratické strany
(PDP) Le Nguen Sang (5 let), Nguyen Bac Truyen (4 roky), Huynh Nguyen Dao (3 roky)
a také budhisté Hoa Hao Duong Thi Tron (6 let), Le Van Soc (6 let) a Nguyen Van Thuy
(5 let), Nguyen Van Tho (4 roky), patriarcha Sjednocené buddhistické cirkve Vietnamu
UBCYV Thich Huyen Quang, Thich Quang Do, Bui Thi Kim Tanh;

3.  vyzyva vladu, aby ukoncila represi proti osobam, které uplatiiuji sva prava na svobodu
projevu, svobodu viry a svobodu shromazd’ovani v souladu s mezinarodnimi standardy
lidskych prav; opétovné vyzyva organy, aby urychlené reformovaly ustanoveni tykajici
se narodni bezpecnosti a zajistily, aby tato ustanoveni byla vypusténa nebo uvedena do
souladu s mezinarodnim pravem;

4.  zada Vietnam, aby zahajil skutecné politické a institucionalni reformy s cilem nastolit
demokracii a skute¢ny pravni stat a aby je zapocal zavedenim systému vice politickych
stran, svobodného tisku a svobodnych odbort;

5.  zada vietnamskou vladu, aby uznévala nabozenskou svobodu a obnovila legélni statut
vSech nabozenskych spolecenstvi, zejména Sjednocené buddhistické cirkve Vietnamu;

6.  zada vietnamskou vladu, aby zastavila diskriminaci horské komunity;

7. vita zruSeni vyhlasky ¢. 31/CP jako prvni etapu soudni reformy a zada vietnamskou
vladu, aby odstranila veskeré formy vazby uvalené bez soudni ochrany, zejména natizeni
¢. 44 z roku 2002;

8. zada vietnamské organy, aby uplatnily doporuceni OSN, zejména Vyboru pro lidska
prava v jeho zavérech z roku 2002, a aby zrusSily své pravni piedpisy odporujici lidskym
praviim a skutecné zaruCily zakladni prava vietnamskych ob¢ant ve smyslu Mezinarodni
umluvy o obc¢anskych a politickych pravech a Mezinarodniho paktu o ekonomickych,
socidlnich a kulturnich pravech;

9.  pfipomina, Ze dialog o lidskych pravech mezi Evropskou unii a Viethamem musi vyustit
v konkrétni zlepSeni ve Vietnamu; vyzyva Radu a Komisi, aby znovu zhodnotily politiku
spoluprace s Vietnamem s piihlédnutim k prvnimu ¢lanku dohody o spolupraci z roku
1995, ktera tuto spolupraci zaklada na dodrzovani demokratickych zasad a zakladnich
prav ;

10. poveétuje svého predsedu, aby predal toto usneseni Rad¢, Komisi, vladam clenskych stata
ASEAN, generalnimu tajemnikovi OSN, vysokému komisaii OSN pro lidské prava
a vietnamské vlad¢ a parlamentu.
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